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Nabijeni vasich zafizeni
Nabijejte Sie Ihre Gerate auf
Charger vos appareils
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Magneticks pouzdra na tffJony Nemagnetické obaly
na telefony

Vezméte prosim na védomi, ze kdy? je v nabijecim modulu mobilniho

telefonu detekovan cizi objekt, kontrolka zaéne blikat jako varovani.

Vezméte prosim na védomi, e kontrolka bude blikat, aby varovala,
pokud

ein Fremdkorper im Ladegerat des Mobiltelefons erkannt wird.
Vezméte prosim na védomi, ze kdy je v nabijecim modulu mobilniho

telefonu detekovan cizi objekt, rozsviti se kontrolka jako varovéni.

Vezméte prosim na védomi, fe kdyz je v nabijecim modulu mobilniho

telefonu detekovan cizi objekt, kontrolka zatne blikat jako varovan;

Si prega di notare che quando viene rilevato un oggetto estraneo nel
modulo di ricarica del telefono cellulare, la spia lampeggia per

avvisare. Vezméte prosim na védomi, Ze kdyZ je v nabijecim modulu

mobilniho telefonu detekovan cizi predmét, kontrolka zacne blikat
jako varovani.
Vezméte prosim na védomi, Ze kdy? je v nabijecim modulu vaseho

mobilniho telefonu detekovan ci

objekt, kontrolka zacne blikat jako
varovani.

Observe que, quando um objeto estranho for detectado no médulo de
carregamento do telefone movel, a luz indicadora piscard para alertar.
Vezméte prosim na védomi, ze kdy? je v nabijecim modulu mobilniho
telefonu detekovan cizi objekt, kontrolka zaéne blikat jako varovani.
Vezméte prosim na védom ho
predmat, kontrolka zagne blikat jako varovani.

, 2e kdyZ je v nabijecim modulu mobil

telefonu detekovan ci
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Telefon: 25W rychlé bezdratové nabijeni pro nejnovéjsi fadu iPhond
bésici na i0S 26 (a novéjsich
Qi2.2. 15W pro iPhone 12 a

(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a pozdéj
verzich) a pro dalsi telefony kompatibil

novajsi série.

Sluchatka: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dal

pouzdrem na nabijeni.

modely s bezdrétovym

Telefon: 25W rychlé bezdratové nabijeni pro nejnovéjsi fadu iPhond
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a pozdéji modely) s i0S 26 (a pozdéjéimi

verzemi) a dalsi telefony kompatibilni s Qi2.2. 15W pro iPhone 12 a novajsi
modely.

Sluchatka: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsi modely s

Pouzdro na bezdratové nabijent.

Telefon : 25W rychlé bezdratové nabijeni pro nejnovéjsi fadu iPhond
5105 26 (a novéj
pro dali telefony kompatibilni s Qi2.2. 15W pro iPhone 12 a novéjsi série.

(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a pozdsj imi), stejné jako

Sluchatka: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsi modely s bezdratovym

nabijecim pouzdrem.

Telefon: 25W rychlé bezdratové nabijeni pro nejnovéjsi fadu iPhond

(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a pozd&jsi) s i0S 26 (a novéjsimi) a pro dalsi
telefony kompatibilni s Qi2.2. 15W pro iPhone 12 a novajsi série
Sluchatka: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsi modely s pouzdrem

bezdratové nabfjent.

Telefon: 25W rychlé bezdrétové nabijeni pro nejnové]
5105 26 (a novéj
telefony kompatibilni s Qi2.2. 15W pro iPhone 12 a novaji.
Sluchatka: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsi modely s pouzdrem
Ricarica Wireless.

(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a pozdéj

Telefon: 25W rychlé bezdrétové nabijeni pro nejnovéjsi fadu iPhond
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a pozdéjsi) s i0S 26 (a novéjsimi) a pro dalsi
telefony kompatibilni s Qi2.2

15W pro iPhone 12 a nov&jsi série.
Sluchatka: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsi modely s bezdritovym

nabijecim pouzdrem.

Telefon: 25W rychlé bezdratové nabijeni pro nejnovéjsi fadu iPhond

(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a novéjsi) s i0S 26 (a novéjsimi), stejné jako

pro dalsi telefony kompatibilni s Qi2.2. 15W pro iPhone 12 a novési série.
Sluchatka: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsi modely s

bezdratovym nabijecim pouzdrem.

Telefon: 25W rychlé bezdratové nabijeni pro nejnovéjsi fadu iPhond

(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a pozd&jsi) s i0S 26 (a pozdéjsimi verzemi) a

pro dalsi telefony kompatibilni s Qi22. 15W pro iPhone 12 a nov&jsi
Sluchatka: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsi modely s

Pouzdro na bezdratové nabijen.

Telefon: 25W rychlé bezdratové nabijeni pro nejnovajsi fadu iPhond
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a novéjsi) zalozené na i0S 26 (a novéjsich),
stejné jako pro dalsi telefony kompatibilni s Qi2.2. 15W pro iPhone 12 a

Sluchatka: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsi modely s
bezdratovym nabijecim pouzdrem

Telefon: 25W rychlé bezdratové nabijeni pro nejnovéjsi fadu iPhond
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a pozdzjsi série) bézici na i0S 26 (a novéjsich
verzich), stejné jako pro dalsi telefony kompatibilni s Qi2.2. 15W pro iPhone
12 2 novajii série.

Sluchatka: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsi modely s
bezdrétovym nabijecim pouzdrem
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Péce o produkt a opatieni
Produktpflege und VorsichtsmaBnahmen
Entretien et précautions du produit

Cuidados y precauciones del producto

indikitor
Zapnuti Trvalé bilé svétlo na 10 sekund a pak se vypne
Pripravenost Svétlo zhasnuté

Telefon: Svétlo vypnuto,
Nabijent sluchatka: Dychani bilého svétla pro
10 sekund a pak se vypne

PIng nabity svétlo zhasnuté

é svétlo blika (je detekovan cizi objekt)

Pozndmka
Notiz | Poznamky | Poznamka | Poznamka | Uwaga | Nota | Pozndmka |
Npuminia Bemerk
Pro lepsi vkon se doporutuje nabijeka s vykonem vyssim ne
67wW.
Pro lepsi vykon se doporutuje nabijetka s vykonem vy3iim nei
67w.
Se recomienda un cargador de més de 67W para un mejor rendimiento.
Si consiglia un caricabatterie superiore a 67W per prestazioni miglior.
Prolepsi vkon se doporutuje nabljecka nad 67W.
Pro lepsi wkon se doporucuje nabijecka nad 67W. Pro lepsi vykon se
doporucuje nabietka nad 67W.
Pro lepsi wykon se doporucuje nabijezka s vykonem nad 67W.
Pro lepsi wkon se doporucuje nabijeéka s vykonem nad 67W.

curae del prodotto
Pielegnacia produktu i rodki ostroznosci
Maintenance of the product and
precautions Care and precautions with the
product loraa 3a npoaykTom Ta
3an06iwnHi 3ax0an Produktpleje og
forholdsregler
.
Vyhybejte se tekutingm a extrémnimu horku.
Vyhybejte se tekutindm a extrémnimu horku

Vyhybejte se tekutindm a extrémnimu horku. Mantenga el

producto alejado de liquidos y calor extremo. Tenere.
lontano da liquidi e calore estremo.

Trzymac z dala od cieczy i ekstremalnego ciepta.
Vyhybejte se tekutingm a extrémnimu horku.
Mantenha longe de liquidos e calor extremo.
Vyhybejte se tekutindm a extrémnimu horku.
Holdes vaek fra vasker og ekstrem varme.

Nenechavejte ho dlouho na vihkém, extrémné horkém nebo
studeném misté. Nenechavejte ho dlouho na vihkych, extrémné
horkych nebo studenych mistech.

Nenechavejte ho dlouho na vihkém, extrémné horkém nebo.
studeném misté.

Nenechavejte ho na vihkém, extrémné horkém nebo studeném
misté

Dlouho.
Nenechavejte ho dlouho na vihkém, extrémné horkém nebo.
Studeném misté.

Nenechavejte ho dlouho na vihkém, velmi horkém nebo studeném
misté.

Nenechavejte ho dlouho na vihkém, extrémné horkém nebo
studeném miste.

Nenechavejte ho na vihkém, extrémné horkém nebo studeném
misté

Hodné &asu.

& horkém nebo studeném

Nenechavejte ho dlouho na vihkém, pii
misté.
Nenechavejte ho na vihkém, extrémné horkém nebo studeném

misté po delsi dobu.

Je normélni, ze se zafizeni pfi nabijeni mirn zahtiva. Pokud se zahteje
P
Je normaini, e se zafizeni pfi nabijeni mirné zahfiva. Pokud se

na provoz, okamzité prestaiite nabijet

zahieje piilis na provoz, okam?ité prestaiite nal

Je normaln, Ze se zafizen( pHi nabijeni mirmné zahfiva. Pokud se zahfeje

piilis horko na provoz, okam?ité prestarite nabijet. Es normal que el
dispositivo se caliente un poco durante la carga. Si se calienta
demasiado para operar, detenga la carga de inmediato.

Je normini, Ze se zafizeni pfi nabljeni mimé zahfiva. Pokud se prilis

zahFeje na to, aby fungoval, okamz:

& prestaiite nabijet.
Je normalni, e se zafizeni pfi nabijeni mirné zahfiva. Pokud se

zahFeje prilis horko na provoz, okamzité prestante nabi

Je normalini, e se zafizeni pfi nabijeni mirné zahfiva. Pokud se
zahfeje pFilis na provoz, okamzité prestafite nabfjet.

€ normal que o dispositivo aquega ligeiramente durante o carregamen-
to. Se ficar muito quente para operar, pare de carregar imediatamente.
Je normaln, Ze se zafizeni pHi nabijent trochu zahFiva.

nabijet.

ni mirné zahfiva. Pokud se zahfeje

 na pouzivani, okamité prestaiite nabijet.

Télo a wnitini elektronické sougastky se mohou porouchat, coz

® mize vést k nehods, jako je pofar nebo elektricky Sok.

Nerozebirejte ani neupravujte.

Pouzdro a vnitini elektronické souastky mohou byt poskozeny, coz

muze vést k nehoddm, jako je pozir nebo elektricky uraz.
Nerozebirejte ani neupravujte zafizent,

Pouzdro a vnitini elektronika se mohou zhoriovat, co? vede k
nehodim, jako je poZir nebo elektricky uraz. Nerozebirejte ani
neupravujte zafizeni
Pouzdro a vniténi elektror

a mohou byt poskozeny, co? miZe vést
k nehodam, jako je poZar nebo elektricky Graz. Nerozebirejte ani
neupravujte zafizen.

Télo a vnitini elektronické sougastky mohou selhat, co? vede k
nehodim, jako je poZir nebo elekricky Graz. Nerozebirejte ani

neupravujte za

Kryt a vnitini elektronické soucastky mohou byt poskozeny, coz
mize vést k nehoddm, jako je poZir nebo elektricky Graz

Nerozel

irejte ani neupravujte zafizeni.
Pouzdro a vnitFni elektronika mohou selhat, cof maZe vést k
nehodam, jako je poZir nebo elektricky draz. Nerozebirejte ani
neupravujte zafizeni

Télo a vnitfni elektronika se mohou zhorfovat, co? vede k nehoddm,
jako jsou poZiry nebo elektrické Soky. Nerozebirejte ani neupravujte

Pouzdro a vnitfni elektronické sougéstky mohou selhat, co? mize
vést k nehodam, jako je pozir nebo elektricky traz. Nerozebirejte

ani neupravujte zafizeni
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Pouzdro a vnitfni elektronické sougastky se mohou poskodit, coZ
vede k nehodam, jako je pozar nebo elektricky draz. Nerozebirejte

ani neupravuite zafizent.
.

PFi likvidaci tohoto produktu postupujte podie pokynd jednatlivich
mistnich samosprav a likvidujte ho spravné

PHilikvidaci tohoto produktu postupujte podle pokyni prislusnych
mistnich Gfadd a zlikvidujte ho spravné. Lors de la mise au rebut de ce
produit, suivez les instructions de chaque gouvernement local et jetez-le
correctement.

PFi likvidaci tohoto produktu postupujte podie pokynd jednatlivich

mistnich samosprav a zlikvidujte ho spravné.

PFi likvidaci tohoto praduktu postupujte podle pokynii jednotlivych
mistnich samosprav a zlikvidujte ho spravné.

Kryt a vnitfni elektronické souastky mohou byt poskozeny, coz
maze vést k nehodé, jako je pozir nebo elektricky Graz.
Nerozebirejte ani neupravujte.

SKFif a vnitfni elektronika mohou selhat, coX maZe vést k nehods,
napfiklad pozaru nebo drazu elektrickym proudem. Nerozebirejte
ani neupravujte.

Télo a vnitfni elektronika se mohou zhordit, co? maze vést k nehods,

jako je pozér nebo elektricky traz. Nerozebirejte ani neupravujte.
Pouzdro a wnitini elektronické soutéstky mohou selhat, coz maze vést k
nehodé, napfiklad pozdru nebo drazu elektrickym  proudem.
Nerozebirejte ani neupravujte. Kabinettet og de interne elektroniske
komponenter kan bryde ned, hvilket kan fore til en ulykke som brand
eller elektrisk stpd. Skl ikke ad eller modificer.

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni spifuje Z&st 15 pravidel FCC. Provoz je podminén
nasledujicimi dvéma podminkami: 1) toto zafizeni nesmi zpusobovat
Skodlivé ruseni a 2) musi prijimat jakékoli pFijaté ruseni, véetné ruseni,

které mze zpisobit nezadouci provoz

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, 7e spliuje

limity pro digitdlni zafizeni tfidy B v souladu s &dsti 15 pravidel FCC. Tyto
limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti

skodlivému ruzeni v rezidenéni instalaci

Toto zafizeni generuje vyuiti a mize vyzafovat radiovou frekvenéni
energii a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny,
mize zpsobit skodlivé ruseni radiové komunikace. Nicméné neni zaruceno,
Je v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zpisobuje
3kodlivé ruseni radiového nebo televizniho pijmu, co? Ize zjistit jeho

vypnutim a zapnutim, ufivatel je povzbuzovan, aby se pokusil ruseni

napravit jednim nebo vice z nasledujicich opatFeni:

-Preorientovat nebo premistit prijimaci anténu,

“Zvétsit vdslenost mezi zafizenim a pFijimagem.

“Pripojte zafizeni do zasuvky na okruhu odlisném od toho, ke kterému je
pripojen piijimat.

-Poradte se s prodejcem nebo zkusenym technikem radia/televize.

Zmény nebo Gpravy, které vyslovné neschvalila odpovédnd strana
Protoze dodriovani predpisi mze zrusit vase opravnéni obsluhovat zafizen

Prohlaseni FCC o expozici RF:
Zafizeni spliuie limity expozice zéFeni stanovené FCC pro nekontrolované
prostredi. Toto zafizeni by mélo byt instalovino a provozovéno s
zdslenosti mezi 20 cm od vaseho téla.

minimal

Varovani
Warnung | Avertissement | Advertencia | Varovani | Ostrzetenie | Avertizare |

§viso | Monepeaennn Advarsel

Na tento produkt nedévejte nic jiného nez kompatibilni zafizeni. Na tento
produkt neumistujte Zadné zaizeni kromé kompatibilnich. Ne placez
rien d'autre que des appareils compatibles sur ce produit.

Na tento produkt nedsvejte nic jiného nez kompatibilni zafizeni.

Na tento produkt nedévejte nic jiného ne? kompatibilni zafizeni. Neni

umieszczaj na tym produkcie niczego poza kompatibilnimi zafizenimi

Na tento produkt nedavejte nic jiného nez kompatibilni zafizeni. Na
tento produkt neddvejte nic jiného ne? kompatibilni zafizeni. He knaaits
HINOrO, KpiM CYMICHIX MPUCTPOTS, Ha Uelt NPoaYKT.

Na tento produkt nedavejte nic jiného nez kompatibilni zafizeni

Nabijeni, kdy? je mezi produktem a zafizenim predmét (zejména
kov), miZe zplsobit teplo nebo pozsr. Pfed nabijenim sundejte
pouzdro nebo krouzek na smartphone, ktery obsahuje kov.

jicich predmétd (zejména kovu) mezi zafizeni a produkt

mize vést k hromadéni tepla nebo pozaru. Pred nabijenim sundejte
pouzdra nebo krouzky na chytré telefony s kovovymi sougastkami.

Nabijeni pfedmétem (zejména kovem) mezi zafizenim a produktem
miZe zpisobit prehféti nebo pozér. Pred nabfjenim sundejte pouzdro
nebo prsten z telefonu, ktery obsahuje kov.

Noeni predmétu (zejména kovu) mezi zafizenim a vyrobkem mize
2pisobit teplo nebo poZar. Pred nabijenim sundejte obal telefonu nebo

prsten obsahujici kov.

Nabijeni predmétem (zejména kovem) mezi zafizenim a produktem
miize zpisobit prehfati nebo pozér. Pred nabijenim sundejte obal nebo

krouzek na smartphone obsahujici kov.

Nabijeni, kdy? je mezi spotfebi¢em a wyrobkem pfedmét (zejména
kovovy), miize zpiisobit zahfivani nebo potar. Pred nabijenim sundejte
pouzdro nebo krouzek obsahuiict kov.

Nabijeni predmétem (zejména kovem) mezi zafizenim a produktem
muze zpsobit prehFati nebo pozér. Pred nabijenim sundejte obal
nebo prsten na telefon s kovem.

NoZeni predmétu (zejména kovového) mezi zafizenim a produktem
miiZe zplsobit zahtvani nebo poZér. Pfed nabijenim sundejte pouzdro

nebo prsten 2 telefonu, ktery obsahuje kov.

Nabijeni pfedmétem (zejména kovem) mezi zafizenim a nabijeckou
muze zpisobit teplo nebo pozar. Pred nabijenim sundejte pouzdro nebo
krouzek ze smartphonu obsahujiciho kov. Opladning med et objekt (isar
metal) mellem produktet og enheden kan forarsage varme eller
brand. Fiern etuiet eller telefonringen med metal, for du oplader.

® Pokud poutivate kardiostimulator, poradte se pred pouZitim tohoto
produktu se svym Iékarem.
Pokud nosite kardiostimulator, poradte se pred pouZitim tohoto
produktu se svym Iékafem
Pokud pouzivate kardiostimulitor, poradte se predem s Iékarem
Pousit tento produkt.
Pokud pouZivate kardiostimulator, poradte se pred pousitim tohoto
produktu se svym Iékarem.
Pokud pouivite kardiostimulitor, poradte se pfed pouZitim tohoto
produktu se svym Iékarem
Pokud pouzivate kardiostimulator, poradte se pred pousit
tohoto produktu.
Pokud poutivate kardiostimulator, poradte se predem s Iékarem

s lekarem

Pouite tento produkt
Pokud poutivite kardiostimulitor, poradte se pred pouzitim tohoto

produktu se svym Iékarem

Pokud poutivite kardiostimulitor, poradte se pred pouZitim tohoto
produktu se svym lékarem.
Pokud poutivate kardiostimulétor, poradte se pfed pouitim tohoto,

produktu se svym Iékarem.
.

Nepfinasejte magnetické karty (kreditni karty, platebni karty atd.)

bli

ko produktu. Up jeme, e neneseme za
jakékoli poskozeni dat karet viivem magnetd

Nepiin:

cjte magnetické karty (kreditni karty, bankovni karty atd.)
blizko produktu. Upozoriujeme, e neneseme & za

potkozeni dat karet zplsobené viivem magnetd.
Nepfinasejte magnetické karty (kreditky, platebni karty atd.) blizko
produktu. Upozorfijeme, %e nejsme odpovédni za poskozeni dat karet
2pisobené viivem magnetd.

Nepfinasejte magnetické karty (kreditni karty, platebni karty atd.)
blizko produktu. Upozorfiujeme, 7e nejsme odpovédni za poskozeni

dat karet viivem magnetd,

Neumistujte magnetické karty (kreditni karty, platebni karty atd.)

blizko produktu. Up! ljeme, e neneseme za
jakékoli potkozeni dat karet zpiisobené viivem magneto.
Nepfinasejte magnetické karty (kreditni karty, platebni karty atd.)
blizko produktu. Upozoriujeme, Ze neneseme & za
jakékoli poskozeni dat karty zpisobené magnety.

Nepfinisejte magnetické karty (kreditni karty, hotovostni karty

atd) k produktu. Upozoriiujeme, e nejsme odpovédni za
poskozeni dat karet viivem magnetd.

Nepfinasejte magnetické karty (kreditni karty, platebni karty atd.)
blizko produktu. Upozoriiujeme, Ze nejsme odpovédni

2a jakékoli poskozeni dat na karté viivem
magnety.

Nepfinasejte magnetické karty (kreditni karty, pen&zni karty atd.)
blizko produktu. Upozorfiujeme, Ze neneseme odpovédnost za

potkozeni dat karty zpiisobené vystavenim magnetim

Karty (kreditni, Karty atd.)
blizko produktu. Upozorfiujeme, e neneseme odpovédnost za
jakékoli poskozeni dat karet zpiisobené magnety.

Varovani pied bezpe&nym pouzivanim

Vyhybejte se tekutindm a extrémnimu horku.

Je normalni, ze se LC-MC314 pfi nabijeni trochu zahfiva.

Tento produkt splfiuje poZadavky Evropské komunity na

( E radiove rugen

Deklarace shody
Timto AuGroup (SHENZHEN) Cross-Border Business Co., Ltd. prohlasuje,

Zaruka a zdkaznickd podpora

Garantie & Kundenservice | Garantie et Service Client Zéruka a
zakaznicka podpora | Zaruka a zakaznicky servis |

Gwarancja i Wsparcie Klienta | Zaruka a zakaznicka podpora | Zaruka
a zakaznickd podpora | Fapantia Ta Miatpumka Kniewtie | Zaruka a
podpora Kundesupport

Pro dotazy, podporu nebo reklamace na zaruéni néroky kontaktujte
primo svého prodejce.

V pfipadé dotazii, podpory nebo reklamaci na zéruéni podminky
Kontaktuite pfimo svého prodejce.

Pro dotazy, pomoc nebo reklamace na zéruzni nroky kontaktujte

piimo svého prodejce.
Pro dotazy, podporu nebo reklamace na zaruéni naroky kontaktujte
pFimo svého prodejce.

Pro dotazy, servis nebo reklamace na zaruku kontaktujte prosim pfimo
prodejce.

Pro dotazy, podporu nebo reklamace v zarugnich pipadech

%e typ produktu LC-MC314 je v souladu se EN
EN 55035:2017. Deklarace shody pro LC-MC314 je dostupnd na
www.aukey.com

Deklarace shody

Timto AuGroup (SHENZHEN) Cross-Border Business Co., Ltd. prohlasuje, e
typ produktu LC-MC314 Je v souladu s pokyny EN 55032:2015, EN
55035:2017. Deklarace shody pro LC-MC314 je dostupna na
www.aukey.com

Tento symbol znamend, Ze tento produkt nesmi byt povaZovén za domi
odpad. Misto toho bude predin prisluinému sbémému mistu pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizen.

pfimo prodejce
Pro dotazy, podporu nebo reklamace na zarugni naroky kontaktujte
pFimo svého prodejce.

Pro dotazy, podporu nebo reklamace na zarugni naroky kontaktujte
piimo svého prodejce.

Pro dotazy, podporu nebo pozadavky na zaruku kontaktujte prosim
piimo prodejce.

Pro dotazy, podporu nebo reklamace na zaruéni podminky
kontaktujte pimo svého prodejce.

Specifikace
Specifikace | Spécification | Especificaciones | Specifiche | Specyfikacje |
Specificatii | Especificagdes | Texwiuni xapakTepuctukm | Specifikace

Model | Modell | Modéle | Modelo | | Lc-MC314
Modello | Model | Model | Modelo |
Moaens | Model

ov3R/12v3A[Tsv3A/
20V 335A (67W Max)

Vstup | Eingang | Vstup/Prijeti |
Entrada

| Ingressi | Vstup | Intrare |
Entrada | Bxia | Indgang.

Teplota skladovani | 20°C65"C/ -4'F~149°F
Lagertemperatur | Teplota
skladovani |

Temperatura de almacenamiento
Teplota skladovani | Teplota
przechowywania | Temperatura de
stocare Teplota armady |
Temnepatypa 36epiranti

Teplota skladovéni

Vystup | Ausgang | Vyprava | Salida | | Bezdratovy bezdratovy vistup pro
Uscita | Wyjscie | lesire | Saida | telefon 1/2: SW/7,5W / 10W / 15W
Buxia | Udgang /25W max

Bezdrétovy vystup pro sluchatka:

143x59x24mm /
0,94

Rozméry | MaBe | Rozméry |
Dimenze | Dimensioni | Wymiary | 563723
Dimensiuni | DimensGes | Posmipn |
Dimensioner

Provozni teplota |
Betriebstemperatur Température
dopération Provozni teplota |
Provozni teplota | Pracy Teplota |
Temperatura de functionare
Temperatura de operaao
Po6oua Temnepatypa
Driftstemperatur

-10°C745°C/ 14°F~113°F

Vaha | Gewicht | Poidové | Peso | 1368/ 4,802
Peso | Vaha | Pozdrav | Peso | Bara
| vasgt

*PFi tvorbé obalky a zadni obalky dbejte na spravné formdtovani a neménte poradi obsahovych stranek.
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